Rámcová smlouva o spolupráci - Entrepreneur-in-residence

uzavřená v souladu s ustanovením§ 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpistl
(dále jen „OZ")

Moravskoslezské inovační centrum Ostrava, a.s.
s sídlem: Technolo;iická 375/3, Pustkovec, 708 00 Ostrava ICQ: 25379631, DIC: CZ25379631
zastoupená: Mgr. Adélou Hradilovou, předsedou představenstva
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl B, vložka 1686

kontaktní osoba: xxxx
e-mail: xxxxxxxx

(dále jen „MSIC")

a

CaverSoft s.r.o.
se sídlem: Zikova 2109/14, Líšeň, 628 00 Brno IČO: 29288266
zastoupená: Davidem Kovalským, jednatelem
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl C, vložka 71312

kontaktní osoba: David Kovalský
e-mail: xxxxxxx

(dále jen „Partner"),

(MSIC a Partner společně dále jen „Smluvní strany'')

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto smlouvu (dále jen „Smlouva''):


I.
Preambule

1. MSIC je právnickou osobou, která je povolána k tomu, aby v zájmu svých akcionář(} prostřednictvím řízení Regionální inovační strategie Moravskoslezského kraje koordinovala rozvoj prostředí pro podnikání a inovace v Moravskoslezském kraji a dále aby zajistila kvalitní služby podporující rtlst a inovace v podnikání.

2. Partner je podnikající právnickou osobou mající zájem na spolupráci při přípravě a nastavení investičních nástrojtl a služeb pro začínající firmy, start-upy, scaly-upy a inovativní MSP, a také mentoringu/koučingu interních zaměstnanctl MSIC, když Smluvní strany uzavírají tuto Smlouvu zejména za účelem jejich vzájemné spolupráce, a to v rozsahu a za podmínek uvedených v této Smlouvě.

3. Smluvní strany si přejí navzájem spolupracovat formou konzultací v rozsahu a za podmínek stanovených touto Smlouvou či za podmínek určených společností MSIC, nebudou-li vyplývat z této Smlouvy.


II.
Předmět Smlouvy

1. Partner se zavazuje, že bude poskytovat společnosti MSIC služby spočívající zejména, nikoliv však výlučně v poskytování konzultací ohledně nastavení investičního nástroje MSIC a mentoringu interních zaměstnanctl Start-up Acceleration tým (SUAT) a Business Innovation tým (BIT), a to při slučování těchto dvou týmfl, jakož i v poskytování konzultací v souvisejících oblastech (dále jen "Služby").





[image: ]

2. Společnost MSIC je na základě této Smlouvy oprávněna provést objednávku či pokyn k poskytnutí Služeb, a to písemně či elektronicky prostřednictvím e-mailové zprávy na adresu Partnera uvedenou v záhlaví této Smlouvy, popř. v jiné vhodné formě, a to včetně telefonického hovoru nebo komunikace prostřednictvím elektronických platforem. Partner je povinen provést objednané Služby ve stanovené lhtltě uvedené v objednávce společnosti MSIC, za což se společnost MSIC zavazuje uhradit Partnerovi odměnu sjednanou v této Smlouvě. Společnost MSIC není povinna objednávku či pokyn k poskytnutí Služeb dle této smlouvy učinit, když rozsah objednaného plnění závisí výlučně na vtlli společnosti MSIC.

III.
Práva a povinnosti smluvních stran

1. Partner se zavazuje poskytovat Služby s odbornou péčí, na svtlj náklad a svoji odpovědnost, a to v souladu s dobrými mravy a s právním řádem České republiky. Společnost MSIC se zavazuje uhradit Partnerovi za společností MSIC objednané a Partnerem řádně a v souladu s touto Smlouvou poskytnuté Služby sjednanou odměnu. Smluvní strany se dohodly, že k poskytování Služeb, jakož i k zajištění veškerých činností uvedených v této Smlouvě zavazujících Partnera bude fakticky realizováno prostřednictvím odborné osoby, kterou je pan David Kovalský, nar. xxxxxxxx, trvale bytem xxxxxxxxxxxx (dále jen "Odborná osoba''). Smluvní strany se dohodly, že Partner není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu pověřit plněním této Smlouvy třetí osobu odlišnou od Odborné osoby. Nebude-li Odborná osoba schopná tyto činnosti vykonávat, je společnost MSIC oprávněna od této Smlouvy či související smluvní dokumentace odstoupit či ji vypovědět bez výpovědní doby.

2. Mezi povinnosti Partnera patří zejména, nikoliv však výlučně, konzultace nastavení investičního nástroje MSIC a mentoring interních zaměstnancťi Start-up Acceleration tým (SUAT) a Business Innovation tým (BIT) při slučování těchto dvou týmtl . V této souvislosti se Partner zavazuje dále vykonávat zejména tyto činnosti:


i. Odborné konzultace při nastavování investičního nástroje MSIC;
ii. Poradenství při koncipování, přípravě a pilotáži nových služeb pro start-upy, scale-upy a inovativní MSP;
iii. Odborné konzultace formou mentoringu při slučování SUAT a BIT do jednoho týmu.

3. Partner  je  povinen provést  Služby  ve stanoveném  čase dle objednávky  či pokynu  společnosti  MSIC. Termín   k poskytnutí Služeb stanovený ze strany společnosti MSIC musí být přiměřený požadovanému plnění. Neprovede-li Partner Služby včas, má společnost MSIC právo odstoupit od této Smlouvy či související smluvní dokumentace, a to bez stanovení jakékoliv dodatečné lhlity ke splnění povinností Partnera. V této souvislosti smluvní strany uvádějí, že Partner se nemtlže dostat do prodlení, je-li MSIC v prodlení s poskytnutím součinnosti, o kterou byl MSIC ze strany Partnera požádán.

4. Za plnění povinností dle této Smlouvy je Partner plně odpovědný, když se zavazuje nahradit společnosti MSIC jakoukoliv škodu, která jí vznikne v dtlsledku nesplnění povinností Partnera, zejména pak v dťisledku nesprávného, neodborného či jinak chybného postupu při poskytování Služeb či v dťisledku opožděného splnění povinností. Partner se zavazuje takto vzniklou újmu společnosti MSIC uhradit ve skutečně vzniklé výši, a to ve lhtltě nejpozději do 7 kalendářních dnli ode dne učinění písemné výzvy ze strany společnosti MSIC. Odpovědnost partnera je limitována do výše skutečně přijatých plnění ze strany MSIC za poslední 3 měsíce trvání smluvního vztahu. V této souvislosti strany dále uvádějí, že Partner poskytuje mentoringové a konzultační služby, neodpovídá za realizaci či faktický výkon činnosti MSIC nebo jednotlivých týmei.

S. Smluvní strany se dohodly, že činnost dle této Smlouvy bude vykonávána i mimo sídlo MSIC. Činnost dle této Smlouvy meiže Partner vykonávat výlučně prostřednictvím Odborné osoby. K využití svých zaměstnanctl či jiných odborných třetích osob mťiže Partner přistoupit pouze po předchozím písemném souhlasu ze strany MSIC. Užije-li Partner k plnění této Smlouvy své zaměstnance či jiné třetí osoby po předchozím odsouhlasení ze strany společnosti MSIC, odpovídá stejně, jako by plnil sám.

6. Obě smluvní strany se zavazují, že po dobu trvání této Smlouvy si budou poskytovat vzájemnou, řádnou a včasnou součinnost za účelem bezvadného plnění dle této Smlouvy.


IV.
Licence






1. Došlo-li by činností Partnera při plnění závazktl z této Smlouvy k vytvoření autorského díla, Smluvní strany sjednávají, že Partner touto Smlouvou poskytuje MSIC k takovémuto dílu výhradní, časově a místně neomezenou licenci (dále jen "Licence'') a sám se užití díla zcela zdrží po dobu trvání takovéto Licence. Partner tak není oprávněn vytvořené dílo užít sám, ani poskytnout licenci k jeho užití jiné osobě vyjma společnosti MSIC. Společnost MSIC je oprávněna na základě Licence takovéto dílo užít, a to v celku nebo jeho libovolné části, samostatně i ve spojení s jinými autorskými díly či jako součást díla souborného, beze změny nebo po zpracování či jiné změně, všemi zptlsoby užití dle § 12 zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákontl, ve znění pozdějších předpisll (dále jen "AZ'').

2. MSIC není povinen udělenou Licenci využít.

3. MSIC je oprávněn Licenci jako celek i její části poskytnout třetím osobám nebo ji třetím osobám postoupit.

4. Úhrada odměny za tuto licenci je již součástí odměny hrazené Partnerovi dle této Smlouvy, když Partnerovi nenáleží jakékoliv další plnění ze strany MSIC, zejména pak odměna za Licenci, dodatečná přiměřená odměna či jiné plnění.

5. Pro vyloučení jakýchkoliv pochybností Smluvní strany výslovně prohlašují, že ukončení této Smlouvy jakýmkoliv zptlsobem nemá vliv na trvání udělené Licence, která je udělena na dobu určitou, a to na dobu 20 let ode jejího poskytnutí, když po uplynutí této lhtlty se považuje za sjednanou na dobu neurčitou. To neplatí v případě, kdy k ukončení smlouvy dojde z dtlvodll stojících na straně MSIC, zejména tím, že Partner odstoupí od této smlouvy z dtlvodu neuhrazení odměny Partnera ze strany MSIC řádně a včas. V takovém případě zanikají i veškeré licence udělené Partnerem na základě této smlouvy, a to ke dni účinnosti odstoupení.

v.
Odměna a platební podmínky

1. Smluvní strany se dohodly na následující odměně za Služby:

a) Měsíční odměna Partnera za činnosti dle této Smlouvy je Smluvními stranami ujednána  ve výši 80.000,-  Kč bez DPH, když tato měsíční paušální odměna zahrnuje Služby poskytnuté ze strany Partnera v rozsahu  40  hodin  za kalendářní měsíc. V případě, že v daném měsíci nedojde k poskytnutí služby v rozsahu 40 hodin, bude paušální částka poměrně zkrácena dle skutečně odpracovaných hodin (při výpočtu odměny 2.000,-Kč za každou hodinu poskytovaných Služeb). Odměna bude vyplácena na základě faktury, kterou Partner vystaví po  ukončení  měsíce,  za  který  je fakturováno, nejpozději však do 15 kalendářních dntl následujícího měsíce (dále jen jako "Paušální odměna").

2. Dílčí faktury - daňové doklady je MSIC povinen uhradit na účet Partnera uvedený ve vystaveném daňovém dokladu se splatností nejméně 14 kalendářních dntl od doručení faktury společnosti MSIC, a to zptlsobem a za podmínek uvedených níže. Faktura vystavená na základě této Smlouvy musí splňovat náležitosti daňového dokladu a obsahovat tyto údaje:

· označení Partnera, společnosti MSIC včetně jejich sídla a IČ;
· číslo smlouvy nebo objednávky;
· číslo faktury;
· den odeslání a den splatnosti faktury;
· datum zdanitelného plnění;
· označení peněžního ústavu a číslo účtu, na který se má platit;
· fakturovanou částku s vyčíslením DPH;
· stručný popis Služeb, jejich název a rozsah;
· podpis Partnera.

Nebude-li faktura obsahovat  stanovené  náležitosti,  nebo v ní nebudou  správně  uvedené  údaje, je  MSIC oprávněn vrátit ji ve lhtltě pěti (5) dntl od jejího obdržení Partnerovi s uvedením chybějících náležitostí nebo  nesprávných  údajtl.  V takovém případě se přeruší doba splatnosti a nová lhtlta splatnosti počne běžet doručením opravené faktury společnosti MSIC.

3. Paušální odměna zahrnuje náklady na maximálně jednu cestu z místa sídla Partnera do sídla MSIC v kalendářním měsíci. V případě, že si MSIC objedná v jednom kalendářním měsíci více takovýchto cest nebo v případě, že si objedná cestu do jiného místa výkonu činnosti, má Partner  nárok na  náhradu cestovních  nákladtl  v  souladu  s Vyhláškou  MPSV č. 475/2024 Sb. v platném znění.4. Společnost MSIC není touto Smlouvou zavázána k objednání jakéhokoliv minimálního

množství Služeb. O skutečně provedených Službách je Partner povinen vést evidenci představující výkaz poskytnutých Služeb, a to vždy za daný kalendářní měsíc (dále jen „Výkaz"). Skutečnosti v něm uvedené musí být pravdivé a odpovídat společností MSIC zadané a Partnerem vykonané práci. Tento Výkaz bude společnosti MSIC odevzdán či jinak zpřístupněn nejpozději do desátého dne v měsíci následujícím po měsíci, za který je Výkaz evidován. Společnost MSIC je oprávněna snížit počet hodin uvedených ve Výkaze, nebude-li tento počet odpovídat obvyklé časové náročnosti objednaného plnění, když v tomto případě náleží Odměna Partnerovi v tomto sníženém rozsahu.

5. Partner nemá právo na úhradu jakékoliv odměny za plnění, které nebylo společností MSIC objednáno zpťisobem uvedeným v čl. II. bod 2. této Smlouvy, jakož i za plnění, které nebylo ze strany Partnera skutečně provedeno, ačkoliv bylo společností MSIC objednáno či došlo-li ke snížení rozsahu Služeb uvedených ve Výkaze dle čl. V odst. 4 této Smlouvy.

6. MSIC je oprávněn jednostranně započíst jakoukoliv svoji pohledávku za Partnerem vťiči pohledávce Partnera na úhradu Odměny.

7. Bude-li osvědčeno, že Výkaz předložený ze strany Partnera neodpovídá skutečnosti, zejména Partner uvedl ve Výkaze větší než skutečně provedený rozsah Služeb či vyšší než skutečně strávenou dobu při poskytování Služeb, je Partner povinen společnosti MSIC uhradit smluvní pokutu ve výši 15.000,- Kč, když toto ujednání nezbavuje společnosti MSIC práva na úhradu vzniklé újmy. V uvedeném případě je MSIC rovněž oprávněn od této Smlouvy odstoupit.



VI.
Prohlášení Partnera

1. Partner je podnikající právnickou osobou a prohlašuje, že vedle činnosti pro MSIC dle této Smlouvy realizuje rovněž činnost pro jiné podnikatelské subjekty, když disponuje odbornými znalostmi a zkušenostmi, tak aby řádně a včas poskytl společnosti MSIC Služby na základě této Smlouvy.

2. Partner dále prohlašuje, že je schopen a ochoten řádně a včas plnit veškeré povinností stanovené v této Smlouvě, když je dále zavázán poskytovat veškeré Služby dle této Smlouvy dle přání a pokynťi společnosti MSIC. Partner dále prohlašuje, že je schopen zajistit plnění veškerých povinností vyplývajících z této smlouvy prostřednictvím Odborné osoby. Partner není povinen plnit povinnosti z této smlouvy nad rámec uvedený v článku V. odst. 1 písm. a) této smlouvy.

3. Partner dále prohlašuje, že proti němu nebyl nařízen či podán návrh na nařízení výkonu soudního nebo správního rozhodnutí či exekuce, na jeho majetek ke dni uzavření této Smlouvy nebyl prohlášen konkurs a insolvenční soud nevydal rozhodnutí o zjištění úpadku či hrozícího úpadku a podepsání této Smlouvy není v rozporu s jakýmkoli rozhodnutím státního orgánu nebo soudu, předběžným opatřením nebo rozhodčím nálezem.


VII.
Mlčenlivost a ochrana osobních údaj0

1. Smluvní strany prohlašují, že považují obsah této Smlouvy, jakož i veškeré informace, jež vejdou ve známost smluvních stran při plnění této Smlouvy a/nebo v souvislosti s ní, za dťivěrné, s výjimkou informací obecně známých či plnění zákonné povinnosti.

2. Smluvní strany se zavazují zachovávat mlčenlivost o všech dťivěrných informacích. Smluvní strany nejsou oprávněny sdělovat dťivěrné infonnace třetím osobám bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany.

3. Partner se zavazuje zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech a infonnacích, jež mu MSIC poskytne. Partner je oprávněn tyto dťivěrné informace poskytnout svým zaměstnancťim pouze v rozsahu nezbytném pro plnění této Smlouvy s tím, že je Partner povinen zajistit mlčenlivost těchto osob, zejména pak Odborné osoby či jiné třetí osoby, která se bude podílet na plnění povinností vyplývajících pro Partnera z této Smlouvy. Za případné porušení těchto osob odpovídá Partner stejně, jakoby odpovídající povinnost porušil sám.

4. Partner se zavazuje nakládat s osobními a citlivými údaji uživatelťi Služeb poskytovaných společností MSIC v souladu se zákonem č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajťi, ve znění pozdějších předpísťi (dále jen "ZoZOÚ''), a dalšími právními předpisy. Partner se zavazuje osobní a citlivé údaje uživatelťi chránit před neoprávněným či nahodilým přístupem, před jejich změnou, zničením či ztrátou, jakož i před jejich jiným zneužitím. Tato povinnost trvá i po ukončení





této Smlouvy. Partner je povinen zachovávat mlčenlivost o osobních a citlivých údajích uživatelfl. Partner je povinen zajistit, že jeho zaměstnanci budou nakládat s osobními a citlivými údaji uživatelfl v souladu se ZoZOÚ a dalšími právními předpisy a že o nich budou zachovávat mlčenlivost, a to i po ukončení této Smlouvy.

S. V případě porušení povinnosti mlčenlivosti dle tohoto článku Smlouvy či povinnosti řádného nakládání s osobními údaji ze strany Partnera má MSIC nárok na zaplacení smluvní pokuty ve výši 50.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti. Zaplacení smluvní pokuty nemá vliv na náhradu škody v plné výši. Smluvní pokuta, jakož i případná náhrada škody, je splatná do 14 dntl ode dne doručení písemné výzvy Partnerovi k její úhradě.

6. Smluvní strany se dále dohodly, že Partner nesmí využít informace získané při plnění této smlouvy k vlastnímu prospěchu, obohacení či získání neopráněné výhody, či prospěchu, obohacení či získání neoprávněné výhody ve prospěch jiné třetí osoby výjma předvídaných v této smlouvě.


VIII.
Závěrečná ustanovení

1. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem podpisu.

2. Smlouva se uzavírá na dobu určitou do 31.12.2025. Tuto Smlouvu je možno vypovědět písemnou výpovědí doručenou druhé smluvní straně. Kterákoli smluvní strana je oprávněna tuto Smlouvu okamžitě vypovědět, a to i bez udání dflvodtl, přičemž účinnost výpovědi nastává okamžikem doručení písemné výpovědi druhé smluvní straně. Vypovězení smlouvy nemá vliv na povinnost k úhradě odměny za již odpracované hodiny nebo na povinnost k úhradě smluvních pokut a náhrad škody, na jejichž úhradu vznikl nárok v době účinnosti této Smlouvy, jakož i na povinnosti, které mají ze své podstaty trvat i po ukončení této smlouvy, zejména pak na povinnost mlčenlivosti uvedenou v čl. VII této smlouvy.

3. Smlouvu je dále možné ukončit písemnou dohodou smluvních stran.

4. Každá ze smluvních stran je oprávněna od této Smlouvy odstoupit ze zákonných dtlvodtl a dále při závažném porušení smluvních povinností. MSIC je oprávněn odstoupit od této Smlouvy v případě neposkytnutí potřebné součinnosti ze strany Partnera, neposkytnutí objednaných Služeb ve stanoveném čase či v odpovídající kvalitě, jakož i v případě jiných porušení povinností Partnera převzatých na základě této Smlouvy. Jakékoliv porušení této Smlouvy ze strany Partnera zptlsobené jeho prodlením se splněním jakékoliv povinnosti se považuje za podstatné porušení této Smlouvy. Partner je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě, že se MSIC ocitne v prodlení s úhradou jeho odměny nebo jakékoli částky oprávněně vyúčtované na základě této smlouvy nebo v přímé souvislosti s ní trvajícím déle než 20 kalendářních dnfl. Odstoupení je účinné okamžikem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé smluvní straně.

S. Smluvní strany sjednávají, že v případě ukončení spolupráce dle této Smlouvy navrátí Partner MSIC podklady přijaté pro spolupráci dle této Smlouvy zptlsobem a ve formě, v níž je od MSIC převzal. Dále Partner předá MSIC všechny po dobu smluvní spolupráce vytvořené podklady a současně k nim udělí MSIC bezplatnou územně a časově neomezenou licenci k jejich dalšímu užití. To neplatí v případě vypovězení Smlouvy Partnerem z dtlvodtl stojících na straně MSIC. Partner předá MSIC veškerý obsah, grafiku, použité fotografie a kompletní předávací dokumentaci a protokol Projektu dle MSIC. Ukončení Smlouvy nemá vliv na právo veškeré vytvořené podklady nadále využívat pro další provoz Projekttl či při jiné činnosti společnosti MSIC.

6. Smluvní strany se dohodly, že v případě, že by se kterékoliv ustanovení této Smlouvy nebo jejích příloh ukázalo být neplatné či neúčinné, nahradí jej v co nejkratší možné lhtltě ode dne zjištění této skutečnosti ustanovením, které bude nejbližší ustanovení, které bylo shledáno neplatným či neúčinným.

7. Smluvní strany berou na vědomí, že tato smlouva včetně všech dodatktl mtlže podléhat podmínkám a omezením dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpistl (dále jen „zákon o registru smluv"). Smluvní strany se dohodly, že pakliže tato smlouva podléhá podmínkám k uveřejnění, MSIC zašle tuto smlouvu Ministerstvu vnitra k uveřejnění prostřednictvím registru smluv bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 30 dnfl od uzavření této smlouvy. Tím není dotčeno oprávnění druhé smluvní strany zaslat tuto smlouvu k uveřejnění Ministerstvu vnitra prostřednictvím registru smluv nezávisle na výše uvedeném ujednání, a to zejména v případě, že MSIC bude v prodlení se splněním výše uvedené povinnosti. MSIC neodpovídá druhé smluvní straně za škody, které jí v dtlsledku porušení povinnosti MSIC dle tohoto odstavce vzniknou.

8. Smlouva se vyhotovuje ve dvou vyhotoveních s platností originálu, z nichž každá ze smluvních stran obdrží po
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jednom.

 (
:
)V Ostravě dne 25. 4. 2025




                                                                             
                                                                                                                                    


.....	.......
Moravskoslezské inovační centrum Ostrava, a.s.                                          CaverSoft, s.r.o.
   Mgr. Adéla Hradilová, předsedkyně představenstva                                                  David Kovalský
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